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Light source energy efficiency c B -
class - High power 8
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- - MY1 LED - 1 MY1 LED - 2 MY1LED - 3 MY1LED - 4 2
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i B H 131mm/5.15” 131mm/5.15” 131mm/5.15” 131mm/5.15” -
w 126mm/4.96” 126mm/4.96” 126mm/4.96” 126mm/4.96” :
H l L 295mm/11.61” | 462mm/18.18” | 672mm/26.45” | 881mm/34.68” g
A | 1.4kg/3.08lbs | 21kg/4.62lbs | 3.2kg/7.05lbs | 3.9kg/8.59lbs 3
w
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5 Electrical connection @ @ A
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8-10mm I 8-10mm L: Line
50mm 50mm GND: Protective Earth
N: Neutral
2 2
max 3G 1.5mm max 2x 1.5mm
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/ B Ea Ea B GND: Protective Earth
D+ L GND N D- D+ D- L N‘Eﬁ N. Neutral
8-10mm 1 8-10mm D+: DALI +
50mm 50mm D-: DALI-
2 2
max 5G 1.5mm max 4x 1.5mm
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=i =t S
=== il B B B
H. 0©@oc@ocO0° 0c@o@o®o .
Bi-power/Emergency 502000 20:0:0° L: Line
L GND N Lp p L s GND: Protective Earth
8-10mm 1 8-10mm N: Neutral
50mm 50mm Lp: Pilot line
2 2
max 4G 1.5mm max 3x 1.5mm

6 Mounting options
A

Secured spring clips

00-25-201 | rev D | 10-2023 www.schreder.com 2/3



SAFETY INSTRUCTIONS

The light source contained in this luminaire
shall only be replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person.
Always switch off the power prior to installa-
tion, maintenance or repair activities.

RISK GROUP 2 - CAUTION! Hazardous optical
radiation may be emitted from this product. Do
not stare at the luminaire when operating as
it may be harmful to the eyes. The luminaire
should be positioned so that prolonged sta-
ring at the luminaire at a distance of less than

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

La sorgente di luce contenuta in questo siste-
ma di illuminazione dovra essere sostituita solo
dal produttore, dal suo agente di servizio o da
una persona con qualifica similare.

Staccare sempre il filo della corrente prima di
iniziare operazioni di installazione, manuten-
zione o riparazione.

GRUPPO DI RISCHIO 2 - ATTENZIONE! Questo
prodotto pud emettere radiazioni ottiche
potenzialmente pericolose. Non fissare la sor-
gente accesa. Potrebbe essere dannoso per gli
occhi. L'apparecchio dovrebbe essere posizio-

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

De lichtbron in deze armatuur dient uitsluitend
door de fabrikant, diens
onderhoudsvertegenwoordiger of een persoon
met vergelijkbare kwalificaties te worden ver-
vangen.

Schakel altijd de stroom uit voordat u aan ins-
tallatie, onderhoud of reparaties begint.

RISICOGROEP 2 - LET OP! Bij dit product kan
eventueel gevaarlijke optische straling voor-
komen. Staar niet in de brandende lamp. Dit
kan schadelijk zijn voor de ogen. Het armatuur
moet worden geplaatst zodat staren in het ar-

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
Lyskilden i dette armatur ma kun udskiftes af
producenten, af en vedligeholdelsesvirksom-
hed udpeget af producenten eller af en tilsva-
rende kvalificeret virksomhed.

Sluk altid for strommen inden pabegyndelse af
installation, vedligeholdelse eller reparation.

Risikogruppe 2 - ADVARSEL! Produktet kan
muligvis udsende farlig optisk stréling. Kig ikke
direkte ind i armaturet under drift, det kan
veere skadeligt for gjnene. Armaturet skal pla-
ceres saledes s& langvarig stirren ind i arma-
turet, p en afstand der er teettere end 0.94m,

ENG 0.94m is not expected. ITA nato in modo da non permettere di fissare a ' NJ By matyur op een afstand Kleiner dan 0.94meter DAN  undgss.
This product contains a light source of an ener- (l)ug%tr)“lapparecchlo a una distanza inferiore di niet verwacht wordt. X Dette produkt indeholder en lyskilde i ener-
gy efficiency class ... - see table. Questo prodotto contiene una sorgente Lumi- gflgic?i:;ﬁfi:ﬂals):‘elat ?zei: tllacbhetlbmn van energie- gieffektivitetsklasse ... -se tabel.
In case of PVC insulated mains cable, the ins- ;‘:;:u:' classe di efficienza energetica .. -vedi ’ I tilfaelde af PVC-isoleret ledning SKAL elektrik-
taller MUST ensure that the WHOLE cable is n caso’ di cavo di alimentazione isolato in PVC In het geval van PVC-geisoleerde voedingska- eren sikre, at HELE kablet er beskyttet mod kli-
protected against climatic conditions, espe- linstallatore DEVE garantire che il cavo INTERO bels MOET de installateur ervoor zorgen dat de matiske forhold, dette geelder isaer UV-striler
cially UV rays and rain, by making sure that sia protetto dalle c(gmdizioni climatiche, in par- GEHELE kabel wordt beschermd tegen klimaa- og regn. Elektrikeren skal derfor serge for, at
the cable is contained inside the luminaire tico?are dai raggi UV e dalla pioggia, as;icu!')an- tomstandigheden, met name UV-stralen en kablet forbliver inde i armaturet og masten.
and pole + s o A regen, door ervoor te zorgen dat de kabel zich
ggf' ocnﬁ""lﬂg:zgese'adgfn;fgum allinterno del in het armatuur en de paal bevindt Type Y montering: Hvis det eksterne kabel eller
Y-connection: In case of damage to the wire, P P ledning pé dette armatur er beskadiget, mé det
it has to be replaced only by the manufacturer, . . : Y-verbinding: in geval van schade aan de draad kun udskiftes af producenten
distributor or by an expert, to avoid risks. ﬁoc“:\l%a'::\:'etoe:;e:,re' ::gtglltodaeggleugsgnfarr“neennt& dient deze te worden vervangen door de fabri- eller af en servicepartner til producenten eller
dal costruttore, dal distributore o da un tecnico kant, de distributeur of door een expert, om tilsvarende kvalificeret person, for at undgd
esperto per evitare rischi. risico’s te vermijden. skader.
i INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA aytalerrt . .
SICHERHEITSHINWEISE srodto éwiatta zamontowane w tej oprawie MHCTPYKLMA 6E30NacHOCTM Sursa de lumind din acest corp de iluminat
Die Lichtquelle in dieser Leuchte darf nur vom moze by¢ wymieniane wytacznie przez produ- 3aMeHy UCTOYHMKA CBETA ANIA 9TOT0 CBETUMbHMKA trebuie inlocuitd numai de producator sau de
Hersteller bzw. von dessen centa, yraco)\//vnika serwisyualub innp w) k%valifi- [OIIKEH BBINONHATS TONbKO NPOV3 Boqmenb CepBHCHBIA reprezentantul siu de service sau o persoand
ggI[\sdoinglijesrgtt:l:isirhsi‘rh\;:d‘a‘ehnnlich qualifizierten kowar’\qposobe. 3wy areHT np i crey ce detine calificari similare.
- KeanvichwKaLyen
Lo " " Opriti intotdeauna alimentarea electrica ina-
hal T _ Przed rozpoczeciem instalacji, konserwacji lub
Sehalt Wasrlteur?;—b:nd gung vor Installa: naprawy nalezy bezwzglednie odtaczyé zasila- I'Igpe/;l y PBICHO :r;tpeartizulucranle de instalare, intretinere sau
; : nie elektryczne. 00CNyXVBaHMA_  WNM  PEMOHTa Beerda  OTKMiovalite
Reparaturarbeiten stets ab. ; Takike YCTpOicTEa. GRUP DE RISC 2 - ATENTIE! Este posibil ca
s it " GRUPA RYZYKA 2 - OSTRZEZENIE Produkt e TR : 1
Risikogruppe 2 - VORSICHT! yon diesem Pro- moze emitowac niebezpieczne TPYNMA PUCKA 2 - BHUMAHME! Boswoxio acest produs sa emita radiatii optice pericu-
ukt kann méglicherweise gefahrliche optische et " + lodliwe dL ONACHOE ONTHYECKOE M3NyYeHve OT 3Toro Manenus. He loase. Nu priviti direct inspre lampa aflata
Strahlung ausgehen. Es ist darauf zu achten promieniowanie optyczne szkodliwe dla oczu. A e in stare de functionare. Acest lucru poate fi
d e haltetem Zustand der Le- Nie nalezy patrzec bezposrednio na pracujace CMOTpHTE Ha UCTOUHYK cBeTa. Moxer BbiTb BpeaHo Ana daunat hilor. A tul de iluminat trebui
poeaiinliv emgﬁsﬁ) e Distamre X 0.9dem zrédto $wiatta. Oprawa powinna by¢ tak za- mnas. CBETWIbHUK [OMKeH ObiTb PAcrionokeH Takum 2 e Coitionat astiol mCAt & i fie aouibil i
uchte nicht innerhato einer Distanz von 0.94m montowana, aby jej dtugotrwata obserwacja 0BpasoM, 4T0Bb! Bb110 HEBO3MOXHO CMOTPETb Ha Hero ¢ sa fie pozitionat astfel incat sa nu fie posibil, in
DEU direkt in die Leuchte schaut. Dies kénnte POL byta mozliwa zyojd{eg{osgcl nie mniejszej nJ|z RUS agCTOHHMSI Weriee 0.944. P RON mod normal, privitul directi inspre lamp4, la o
schadlich fiir Ihre Augen sein. distanta mai mica de 0.94m.
¢ oo . 0.94m. TOT NPOZYKT COMEPKUT WCTOYHMK CBETa C KNAaccom - « P
Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der o s - . Acest produs contine o sursd de lumina din
> s i Produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efekty- 3HEPIOA(DMEKTUBHOCTH ... -CM. TabLY. el P
gnier\%lfsvffﬁaennzklaisnse P\-/%ihe JagelrteN coka whnosci energetyczne] ... -patrz tabela. glalsa de eficientd energetica......-conform ta-
bgls l\eIIUSES d‘;rgln:taellsateur siscoht-:ersteellenE da:s B cnysae kabena muranna ¢ MBX usonsusei ¢
das GESAMTE Kabel vor Klimatischen Bedin- W przypadku kabla sieciowego izolowane- mortaxnk [OIKEH obecneuns sauty BCETO in cazul cablului de alimentare cu izolatie din
Zinsb d UV-Straht d Re- go PCV instalator MUSI upewni¢ sig, ze kabel kabensi OT BO3REVCTBUS KNMMATUYECKVX YCTIOBWA, PVC. instalatorul TREBUIE & TOT
gungen -insbesondere vor rahlen und Re CALY jest chroniony przed warunkami klimaty- 0COBEHHO OT yNbTPachvoneToBLIX Mydelt 1 AOKAS, instalatoru sd se asigure ca
gen- geschitzt ist, indem sichergestellt wird, J Y P 4 cablul este protejat impotriva conditiilor clima-
Ees Has Kabel in der Leuchte und dem Mast cznymi, w szczegolnosci przed promieniowan- yOeavBLIAC, ~ 4TO Kaenb HAXOAWTCS  BHYTPH b B e bl !
o hlas anlet'" er Leuchte und dem Mas iem UV i deszczem, upewniajac sie, ze kabel CBETUMbHMKA 1 OMOpBI. "’Ie' If“ﬁ'daes mpo ""’? razbel or st 5|la pto::;
erchlossen's g e ¢ aeest cablu e plast
Y-Verbindung: Falls die Leitung beschidist st MoaknioyeHne Y: B cnyyae noBpexaeHns P P
b ?’d.'“ ung: Falls 'ﬁ elt “l’l‘g o Ha dlls ) t Y: ze wzgledéw bezpieczenstwa kabens ero 3ameHa MPOM3BOAMTCH  TOMBKO Conexiune Y: de deteri firului
arf diese nur vom Hersteller, dem Handler uszkodzony przewéd powinien zosta¢ wymie- npouasoauTenem, NCTPMBLIOTOPOM wnmn onexiune Y: In caz de deteriorare a firutul,
oder einem Experten ersetzt werden, um Risi- niony wytacznie przez producenta, dystrybu- KCMIEPTOM. acesta trebuie inlocuit numai de catre pro-
ken zu vermeiden. tora lub wykwalifikowanego elektryka. S:r(;aat?igc(ijfitlgEUItor sau un expert, pentru evi-
INSTRUCTIONS DE SECURITE 8
La source lumineuse contenue dans ce lumi- INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD :—rfso?:gzgﬁzaisirfggi%egg:te candeeiro deve N
naire doit étre uniquement remplacée par le Solo el fabricante, un agente del servicio téc- ser substituida apenas pelo SAKERHETSINSTRUKTIONER
fabricant, son agent de maintenance ou une nico o persona con cualificacion similar puede fabricante, pelo geu técpnico de assisténcia ou Ljuskéllan som monteras i denna armatur far
autre personne disposant des qualifications sustituir la fuente de luz de este sistema de por uma p’egsoa com qualificaio equivalente endast ersittas av en Schréder-anstilld eller
appropriées. iluminacion. g annan kvalificerad person.
N N . N . . . i Desligue sempre a alimentagdo antes de pro-
Mettez toujours lappareil hors tension avant Apague siempre el interruptor de alimentacion rph : 5 2 Stang alltid av strémmen fore installation, un-
toute opération d’installation, d’entretien ou antes de realizar tareas de instalacién, mante- cedera actjwdades de instalagéo, manutengo derhgll eller reparation.
de réparation. nimiento o reparacion. ou reparagao.
z . : Rlskgrupp 2 - VARNING! Eventuellt farllg optisk
N N A P, GRUPO DE RISCO 2 - ATENGAO! Possivel risco
RISQUE GROUPE 2 - ATTENTION ! Ce produit GRUPO DE RIESGO 2 - jPRECAUCION! radiacién ético por radiagdo emitida a partir deste pro- stralning fran denna produkt. Stirra ej pa drift-
émet potentiellement des rayons dangereux optica posiblemente peligrosa emitida por este duto. Nio olhar para a luz em funcionamento lampan. Kan vara skadligt for 8gonen. Armatu-
pour la vue. Regarder directement la source producto. No mire a la lampara en funcionami- : 1ar pa thio ren bor placeras sd att langvarigt stirrande in i
lumineuse et de maniére continue pourrait ento. Puede ser dafiino para los ojos. El sistema ;gdseizrs’;;eju:;ﬁ:%ngz? ges r?llggg': lﬂemlr?;; armaturen pa ett avstdnd som dr narmare 4n
causer des lésions aux yeux. Le luminaire doit de iluminacién debe instalarse de modo que la seja P2 um olhar L d qpara a 0.94m ej ar mojligt.
FRA  étre installé de fagon & ne pas pouvoir regarder  SPA  mirada fija prolongada a la luminaria, auna dis- POR iinars om funcionamento a oo distancia SWE Denna produkt innehaller en lJuskalla av ener-
la source lumineuse directement de maniére tancia menor de 0.94m no se espere. e bl gieffektivitetsklass ... -se tabel
ferior a 0.94m.
continue a moins de 0.94m. Este producto contiene una fuente de luz de mn 5
Ce produit contient une source lumineuse de clase de eficiencia energética ... -ver tabla. Este produto contém uma fonte de uz da clas- Vid PVC-isolerad kabel maste installatéren
classe d'efficacité énergétique... -voir tableau. se de eficiéncia energética ... -ver tabela. se till att hela kabeln &r skyddad mot klimat-
En el caso de un cable aislado de PVC, el ins- . ~ B . forhallanden, sirskilt UV-stralar och regn, ge-
Dans le cas d’'un cable secteur isoléAen PVC, talqdor DEBE asegurarse de que todo el c_ab!e r’ioent:tzszmdeP\t:/?:boodi:s::lrgsgfagégEC::;elzggr nom att se till att kabeln monteras inuti arma-
TIER 55 protegh contre 160 conditions clima- e, epesiamente los ravos Uy ta e gue TODO o cabo ¢ prutegido das condlces puren och stelpen
A P 5= € N > esp Ly vy ? climaticas, especialmente raios UV e chuva,
tiques, en particulier les rayons UV et la pluie, asegurandose de que el cable esté dentro de la certificando-se que o cabo esta contido dentro Typ Y-anslutning:
en s’assurant que le cable est contenu a linté- luminaria y el poste d Om den externa kabeln eller ledningen pa den-
rieur du luminaire et du poteau da luminéria e da coluna. na armatur ir skadad, fir den endast bytas ut
Conexion en Y: si el cable se dafa, solo debe P, . av tillverkaren eller av en servicepartner till
Connexion Y : si le cable est endommagg, il ne reemplazarlo el fabricante, un distribuidor o un '&'egzzf‘;:';g?uic;soa::ngsar;;;slo"foag:,?é:::: ;?z tillverkaren eller motsvarande kvalificerad per-
{)::Jtis:rtirl)eugeemprl;cepa?'fnp:;pl:rtfa:frifaé‘té’vi‘;z: experto para evitar riesgos. tribuidor ou por um técnico especializado, para son, for att undvika skador
- ’ evitar riscos.
tout risque.
BIZTONSAGI UTMUTATO 22N iHCTpyKuis Geaneki UPUTSTVA
A lampatestben talalhato fenyforrast klzaro- [bxepeno cgitna, Wo MICTUTLCH Y _LUOMY  CBITUMBHUKY, Izvor svetla u ovom rasvetnom telu moze da
6!
lag a gyarto, szervi Iz g @ = TIOBUHEH 3aMIHATY NULLIE BUPOBHUK, 0rO CEpBICHUY areHT zameni samo proizvodac, njegov servisni agent
szakszerviz szakembere cserelhetl k| g \ELEEEFE;1 R IERAEEALS abo KBaﬂ\beKOBaHa ocoba. ili na sli¢an naéin kvalifikovana osoba.
Courbon végesoen Sramtalsmiase oo minden EEE SFREEIRZ A TERIER Ron s e PR Vanjs 1 Rapravkey erie e instatacle, odriz-
| | AT A MG . 5 5 . .
KOCKAZATI CSOPORT 2 - VIGYAZAT! A beren- Qﬁ N Ejg% Dbﬂééﬂéni TPYMA PU3MKY 2 - YBATA! MoxrusicTb HeGesneuHoro GRUPA RIZIKA 2 - PAZNJA! Proizvod moze emi-
dezés veszélyes optikai sugarzast bocsathat PE. 1\‘53/1 - ROAEB RN ONTUYHOTO  BUNPOMIHIOBAHHS  BIA  LbOTO  MPOAYKTY. tovati $tetno opti¢ko zradenje.
ki! Ne nézzen bele a bekapcsolt lampatestbe! o - YHukaitTe npamMoro MorMsdy Ha BBIMKHEHe [xepeno Izbegavati vizuelni kontakt sa svetlosnim izvo-
Szemet karosit6 hatas léphet fel. A lampatestet AFE nE- caitna. Moxe Gy Wwkinnueo Ang oueit. CBITunbHK Mae rom dok je u radu. Moguce ostecenje vida. Sve-
gy ajanlott pozicionalni, hogy ralatas esetén a ! b 6yTI PO3TALLOBAHMI TaK, L0 YHUKHYTY Vi0ro Tpusanoro tiliku treba pozicionirati tako da se ne oéekuje
HUN (lampatest ne legyen 0.94m-nél kézelebb! CHI MBIEIEPVCE B - MATREEAEH R UKR  crornspants 3 siactati bnvkye, Hix 0.94m. SRP  dui vizuelni kontakt sa izvorom sa razdaljine
Ez a termék ... energiahatékonysigl osztalyba RIPRRELIE MR SRR - AHES ol | Aigperno  cafina - (acy manje od 0.0, st ;
tartozo fényforrast tartalmaz - lsd tablazat. } R - T B SRR R T BT T €HeproedeKTMBHOCTI ... -B. Tabn. Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase ener-
=L - getske efikasnosti ... -pogledajte tabelu.
PVC szigetelésii tapkabel esetén a telepitonek = Y Bunapky kabenio xuenenHs i3 MBX isonsauieto,
biztositania KELL, hogy a TELJES kabel védett VR MoHTaxHWK TMOBWHEH  sabesneuntn  saxwmct U slutaju napojnog kabla sa PVC izolacijom,
legyen az eghajlatl viszonyoktél, kiildndsen az P SE) B BCbOrO kabento Bin BNAMBY KniMaTMyHMX yMOB, izvoda& MORA obezbediti zastitu CELOG kab-
UV sugarzastol és az esd ugyelve arra, hogy ARSI Y ocobnueo Bif yNbTpachioneToBuX MPOMEHIB Ta la od klimatskih uslova, posebno UV zragenja
a kabel a lampatest és az oszlop belsejében B AOUlY, NepeKoHaBLUNCS, IO KaBenb 3HaxoauTses i kiSe, tako Sto ce osigurati da se kabal nalazi
legyen. - BCEPeANHI CBITUMbHMKA Ta onopy unutar svetiljke i stuba.
Y-csatlakozé: A sériilt vezetéket kizardlag a Y-3'eAHaHHA: Y pasi MOLWKOMKEHHS Aapoty iioro Y-veza: U sluéaju oStecenja zice zamenu mora
gyarto, forgalmazo vagy szakember cserélheti mae 33MIHVITgI nmu.lée BUPOGHMK, AnCTpUG'toTop Yn da obavi iskljuéivo proizvodag, distributer ili
ki a kockazatok elkeriilése végett. ekcnepr, WwWob 3anobirtu pusnkam. struénjak kako bi se izbegao rizik.
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